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Installation OS Debian 12

Avant son démarrage, voici ici dans un premier temps la configuration matérielle de ma VM
Debian 12 a installer.
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Voici le menu de démarrage de I'ISO Debian 12 sur la VM proxmox.

Je choisis ici I'installation CLI du systéme Debian, donc je clique sur « Install ».

© debian 12

Debian GNU/Linux installer menu (BIOS mode)

Graphical install

Install

Advanced options

Accessible dark contrast installer menu
Help

Install with speech synthesis

Press a key, otherwise speech synthesis will be started in 13 seconds...

Je choisis la langue « francais ».
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1 [!!] select a language f
Choose the language to be used for the installation process. The selected language will also be the default language for the installed system.
Language:
c - No localization
Albanian - Shaip
Arabic - e
Asturian - Asturianu
Basque - Euskara
Belarusian - Benapyckas
Bosnian - Bosanski
Bulgarian - BBArapcku
Ccatalan - Catala
chinese (simplified) - $3{(”g)
chinese (Traditional) - 3{(% )
Croatian - Hrvatski
czech - CeStina 1
Danish - Dansk
Dutch - Nederlands
English - English
Esperanto - Esperanto
Estonian - Eesti
Finnish - suomi
Galician - Galego
Georgian - Jsfiomn
German - Deutsch
Greek - EARAULKE
Hebrew -
Hungar ian - Maguar
Icelandic - Islenska
Indonesian - Bahasa Indonesia
Irish - Gaeilge
Ttalian - Italiano
Japanese - =
Kazakh - Kasag
Korean - U=
Kurdish - Kurdi
Lao - A
Latvian - Latviski
Lithuanian - Lietuviskai
<Go Back>

Je chaoisis le lieu géographique « France ».

[11] Choix de votre situation géographigue |

Le pays choisi permet de définir le fuseau horaire et de déterminer les paramétres régionaux du sustéme (« locale »). C'est le plus souvent le pays
oll vous vivez.

La courte liste affichée dépend de la langue précédemment choisie. Choisissez « Autre » si votre pays n'est pas affiché.

Pays (territoire ou région) :

Belgigue
Canada

Fr e
Luxembourg
Suisse
Autre

<Revenir en arriére>

Je choisis le clavier « francais » (azerty).
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— ['!] Configurer le clavier

Disposition de clavier a utiliser :

Etats-Unis
Albanais

Arabe

Asturien
Bangladesh
Bélarusse
Bengali

Belge

Berbére (Latin)
Bosniague
Brésilien
Britannigue
Bulgare (BDS)
Bulgare (phonétigue) n
Birman

Canadien francais
Canadien multilingue
Catalan

Chinois

Croate

Tchégue

Danois

Néerlandais

Dvorak

Dzongkha

Espéranto

Estonien

Ethiopien

Finnois
Fr
Georgien
Allemand
Grec
Gujarati
Gourmaukhi
HEbreu
Hindi
Hongrois
Islandais

<Revenir en arriére>

Je nomme la machine « Syslog ».

['] Configurer le réseau |
veuillez indiguer le nom de ce systéme.

Le nom de machine est un mot unigue qui }dentifle le systéme sur le réseau. Si vous ne connaissez pas ce nom, demandez-le & votre administrateur
réseau. Si vous installez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce gue vous voulez.

Nom de machine :
<Revenir en arriére>

A cette étape, je n’indique pas de domaine, je peux simplement continuer.
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Si nécessaire je peux intégrer par la suite le domaine « gsb.lan ».

[1] configurer le réseau |

Le domaine est la partie de l'adresse Internet qui est & la droite du nom de machine. Il se termine souvent par .com, .net, .edu, ou .org. Si vous
paramétrez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce gue vous voulez mais assurez-vous d'employer le méme nom sur toutes les machines.

Domaine :

<Revenir en arriére>

Le mot de passe root choisi est « Aristee.2024 ».

[t1] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |
Veuillez entrer & nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier qu'il a été saisi correctement.
Confirmation du mot de passe :

potororroconodl _______________________________________________________________________________________|
[ ] Af 3 lai

<Revenir en arriére> <Continuer>

; (Entrée> activation des boutons

Je confirme le mot de passe root.
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[11] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

Veuillez entrer & nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier qu'il a €t saisi correctement.

Confirmation du mot de passe :

T I —

<Revenir en arriére> <Cont inuer>

<Tab> déplacement; <Espace> sélection; <Entrée> activation des boutons

Je crée un nouvel utilisateur « antoine ».

1 [!!] Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

Un compte d'utilisateur va étre créé afin gque vous puissiez disposer d'un compte différent de celui du superutilisateur (¢ root »), pour
1'utilisation courante du systéme.

veuillez indiguer le nom complet du nouvel utilisateur. Cette information servira par exemple dans 1'adresse d'origine des courriels émis ainsi que
dans tout programme gui affiche ou se sert du nom complet. Votre propre nom est un bon choix.

Nom complet du nouvel utilisateur :

<Revenir en arriére>

Puis je créé le mot de passe utilisateur antoine.
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Je choisis également Aristee.2024 pour un souci de mémorisation des différents mots de
passe.

Je conserve le méme choix précédemment paramétré pour le login utilisateur antoine /
Aristee.2024



Antoine Gargi
Aristee Formation
2022-2024

[t1] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

veuillez choisir un identifiant (« login ») pour le nouveau compte. Votre prénom est un choix possible. Les identifiants doivent commencer par une
lettre minuscule, suivie d'un nombre guelcongue de chiffres et de lettres minuscules.

Identifiant pour le compte utilisateur :

<Revenir en arriére>

<Tab> déplacement; <Espace»> sélection; <Entrée» activation des boutons

[11] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

Un bon mot de passe est composé de lettres, chiffres et signes de ponctuation. Il devra en outre étre changé réguliérement.

Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

enrkkbkll o ____________________________________|

<Revenir en arriere> <Continuer>
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{ [!!] créer les utilisateurs et choisir les mots de passe |

veuillez entrer a nouveau le mot de passe pour l'utilisateur, afin de vérifier gue votre saisie est correcte.

Confirmation du mot de passe :

ool _________________________________________|
[ ] Af lai

<Revenir en arriére> <Continuer>

Tab> déplacement; <Espace> sélection; <Entrée> activation des houtons
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Je partitionne le disque en sélectionnant « assisté utilisant un disque entier ».

1 [!!] Partitionner les disques |

Le programme d'installation peut vous assister pour le partitionnement d'un disque (avec plusieurs choix d‘nrgaqlsatign). Vous pouvez également
effectuer ce partitionnement vous-méme. Si vous choisissez le partitionnement assistg, vous aurez la possibilité de vérifier et personnaliser les
choix effectues.

81 vous choisissez le partitionnement assisté pour un disgue complet, vous devrez ensuite choisir le disgue & partitionner.

Méthode de partitionnement :

As utiliser un disgue entier

Assisté - utiliser tout un disque avec LWM

Assisté - utiliser tout un disque avec LWM chiffré
Hanuel

<Revenir en arriére>

Je choisis le disque proposé.

[11] Partitionner les disques |

Veuillez noter que toutes les données du disgque choisi seront effacées mais pas avant d'avoir confirmé que vous souhaitez réellement effectuer les
modifications.

Disgue & partitionner :

GB OEMU OEMU HARDDT!

<Revenir en arriére>

; <Entrée> activation des boutons

Je valide le choix « tout dans une seule partition ».

10
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[t] Partitionner les disques f

Disque partitionné :

SCSI3 (0,0,0) (sda) - QEMU QEMU HARDDISK: 34.4 GB
Le disgue peut étre partitionné selon plusieurs schémas. Dans le doute, choisissez le premier.
Schéma de partitionnement :

Tout une

Partition /home séparée

Partitions shome, /var et /tmp séparées

<Revenir en arriére>

Je peux enfin valider pour appliquer la configuration.

[+!] Partitionner les disques f

voiciﬁla table des partitions et les points de montage actuellement cogfigurés. vous pouvez choisir une Eartiginn et mndifigr ses caractéristigues
(systéme de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un périphérigue pour créer sa table des
partitions.

Partitionnement assisté

configurer le RAID avec gestion logicielle
Configurer le gestionnaire de volumes logiques (LWM)
Configurer les volumes chiffrés

configurer les volumes iSCSI

SCSI3 (0,8,0) (sda) - 34.4 GB QEMU QEMU HARDDISK
n° 1 primaire 33.3 GB f extd /
n° 5 logigue 1.0 GB f suap swap

Annuler les modifications des partitions
Termine it + I

<Revenir en arriére>

Linstallation du systeme de base peut s’effectuer aprés avoir confirmé le changement sur les
disques.

11
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[11] Partitionner les disgues |

81 vous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disgues. Dans le cas contraire, vous pourrez faire d'autres modifications.

Les tables de partitions des périphérigues suivants seront modifiées :
SCSI3 (6,0,0) (sda)

Les partitions suivantes seront formatées :
partition n° 1 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de tupe extd
partition n°® 5 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de tupe swap
Faut-il appliquer les changements sur les disques ?

(Tab> déplacement; <Espace> sélection; <Entrée> activation des boutons

Je ne nécessite pas d’analyse de supports, je peux donc continuer.

[!] Configurer 1'outil de gestion des paguets |
L'analyse des supports d'installation a trouvé 1’étiguette :
Debian GNU/Linux 12.0.0 _Bookworm_ - Official amd6d4 NETINST with firmware 26230610-10:21

Vous pouvez maiqtenant analyser des @édias supplémentaires qui seront utilisés par 1'outil de gestion des paguets (APT). En prlngipe, ils devraient
appartenir au méme ensemble gue le média d'amorcage. Si vous n'avez pas d'autres supports disponibles, vous pouvez passer cette Etape.

si vous souhaitez analyser d'autres supports, veuillez en insérer un autre maintenant.

Faut-il analyser d'autres supports d'installation ?

<Revenir en arriéres <0ui>

Je choisis un miroir proche de notre zone géographique. « France » est idéal.

12
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L'objectif est de trouver un miroir de 1'archive Debian qui soit proche de vous du point de vue du réseau. Gardez & 1'esprit gue le fait de choisir
un pays proche, voire méme votre pays, n'est peut-étre pas le meilleur choix.

Pays du miroir de 1'archive Debian :

Saisie manuelle
Afrigue du Sud
Allemagne
Argent ing
Armeénie
Australie
Autriche
Belgigue

Brésil

Bulgarie
Belarus
Cambodge

Canada L]
chili

Chine

corée du Sud
Costa Rica
Croatie
Danemark
Espagne
Estonie
Finlande

F

Gréce
Georgle
Hong Kong
Hongrie
Inde
Indonésie
Iran
Islande
Israél
Ttalie
Japon
Kazakhstan
Kenya

<Revenir en arriére>

Je sélectionne « deb.debian.org » comme miroir pour télécharger nos paquets.

[!] Configurer 1'outil de gestion des paguets |

Veuillez choisir un miroir de l'archive Debian. Vous devriez utiliser un miroir situé dans votre pays ou votre région si vous ne savez pas guel
miroir posséde la meilleure connexion Internet avec vous.

Généralement, deb.debian.org est un choix pertinent.

Miroir de 1'archive Debian :

.debian.org
debian.proxad.net
ftp.ec-m.fr
deb-mirl.naitways.net
miroir.univ-lorraine. fr
ftp.u-picardie.fr
ftp.u-strashg.fr
mirror.plusserver.com
debian.mirror.ate. info
debian.univ-tlse2.fr
ftp.rezopole.net
ftp.univ-pau.fr
mirrors. ircam.fr
ftp.lip6.fr
debian.polytech-1lille.fr
debian.apt-mirror.de
debian.obhspm.fr
mirror. johnnybegood. fr
apt.tetaneutral.net
debian-archive.trafficmanager.net

<Revenir en arriére>

Nous n’avons pas besoin d’un proxy pour sortir vers I'extérieur donc je passe cette étape.

13
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['] Configurer l'outil de gestion des paguets |

Si vous avez besoin d'utiliser un mandataire HTTP (souvent appelé « proxy ») pour accéder au monde extérieur, indiguez ses paramétres ici. Sinon,
laissez ce champ vide.

Les paramétres du mandataire doivent étre indigués avec la forme normalisée « http://[[utilisateur] [:mot-de-passel@lhdte[:portl/ ».

Mandataire HTTP (laisser vide si aucun) :

<Revenir en arriére>

Je ne souhaite pas participer a I'étude sur l'utilisation des paquets, je clique sur « non » puis je
poursuis l'installation.

1 [!]1 Configuration de popularity-contest r

Le systéme peut envoyer anonymement aux responsables de la distribution des statistigues sur les paguets gue wous utilisez le plus souvent. Ces
informations influencent le choix des paguets gui sont placés sur le premier CD de la distribution.

$i vous choisissez de participer, un script enverra automatiguement chague semaine les statistigues aux responsables. Elles peuvent Etre consultées
sur https://popcon.debian.org/.

Vous pourrez @ tout moment modifier votre choix en exécutant & dpkg-reconfigure popularity-contest ».

Souhaitez-vous participer & 1'étude statistigue sur 1'utilisation des paguets ?

<Revenir en arriéres <0ui>

Etape importante : Je dois sélectionner les 3 derniers logiciels prédéfinis proposés. Le serveur
Web, le serveur SSH et les utilitaires usuels du systeme. Ces derniers sont nécessaires pour la
suite de la configuration du serveur Syslog.

14
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1 [!] SElection des logiciels |

Actuellement, seul le systéme de base est installé. Pour adapter l'installation & vos besoins, vous pouvez choisir d'installer un ou plusieurs
ensembles prédéfinis de logiciels.

Logiciels & installer :

<Continuer>

Je choisis « grub » pour permettre le démarrage du systeme Debian.

1 [!] Configuration de grub-pc |

11 semble gue cette nouvelle installation soit le seul systéme d'exploitation existant sur cet ordinateur. Si c'est bien le cas, il est possible
d'installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage).

Attention : si le programme d'installation ne détecte pas un sustéme d'exploitation installé sur l'ordinateur, cela empéchera temporairement ce
systéme de démarrer. Toutefois, le programme de démarrage GRUB pourra étre manuellement reconfiguré plus tard pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disgue principal ?

<Revenir en arrigre> <Non>

; <Entrée> activation des boutons

Je valide I'installation de grub-pc sur « /dev/sda ».

15
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[!] configuration de grub-pc |

Le sgstéme nouvellement installé doit pouvoir étre démarré. Cette opération consiste & installer le programme de démarrage GRUB sur un périphérigue
de démarrage. La méthode habituelle pour cela est de 1'installer sur le disque principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage). Vous pouvez, si vous
le souhaitez, 1'installer ailleurs sur un autre disgue, une autre partition, ou méme sur un support amovible.

Périphérigue ol sera installé le programme de démarrage :

Choix manuel du

<Revenir en arriére>

Enfin, nous je peux valider afin de terminer I'installation.

| [11] Terminer 1'installation |
> _Installation terminée >
L‘insgallatlnn est terminée et vous allez pouvoir maintenant démarrer le nouveau sustéme. Veuillez vérifier que le support d'installation est bien
retiré afin gue le nouveau systéme puisse démarrer et éviter de relancer la procédure d'installation.

veuillez sélectionner <Continuer> pour redémarrer.

<Revenir en arrigre>

Linstallation est terminée, le systéme peut a présent étre démarré.
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